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KUI MUISTENDIST SAAB FIKTSIOON 

!"#$%"&"'(('%)%*+,$-.)%

ÜLO VALK

/.%)01#2*-.%*3"#$*&"*)1''1*2%)-.$)%%4)12*-(#01-)0%2

M!"#$%&!''()*++')&$)*!"%',#-).#)#,,-)/.0*)%!!1')&!'!2$#1"()*"00,0,).#)
üles ehitatud folkloorse proosa rahvusvaheline põhijaotus (Bascom 
1984). See esinduslik kolmik hakkas kujunema juba Jakob ja Wilhelm 

Grimmi töödes, kusjuures muistendi (ingl legend, sks Sage) kui autonoomse 
2$#1")/.#%'1!,,1"*"%,%)%$")345"0"%,/%)/1"',,1"!*"/%)6$%'$#-!%)*!"#$%&!'!0,)
(ingl folktale, sks Märchen). Kui muinasjutt manab esile poeetilist fantaasia-
maailma, mille olemasolusse ei usu jutustaja ega kuulajaskond, siis muisten-
dile on olemuslik tõepärasus ja usutavus, kui tahes eriskummaline ei oleks ka 
selles kajastatud üleloomulik läbielamine. Vennad Grimmid rõhutasid muis-
tendi historiseeritust kui jutu iseloomulikku suhet selle temporaalse ning 
7,.71$$80"%,)/,%//.##$7$)9:!##,00);<<=>)?@AB)C"*.'5D)C$#75,10"#")$#$0++%"%)
/.7!)6$1$%,*$)!!1"*"%,)$&$0!7!)#"#7)%4#$%'$%)%,00,)345&$0)-,8#"'%"..#"()*"00,)
järgi muistend on ühe- või mõneepisoodiline pärimuslik jutt mineviku sünd-
mustest, mis on lokaliseeritud, kohandatud keskkonnale ja ajaloolistele olude-
0,)#"#7)*"-$)1EE7"'$/%,)'$6$0"%,0)/4#,'..#"0)!%!'$6$)0..#$)9C$#75,10"#")?FFG>)
;;AB)H"#-$)IJ75)/E%"'$%)*!"%',#-"2$#1")$6$1$0'()*4,0-,%)%,00,)$00)&!'',()*"%).#)
esitatud uskumiseks, aga mille tõelevastavus tekitab vastakaid arvamusi ja 
/$5'0!%")9IJ75);<<?>)FKA)L)&$)%,-$)*"'',)$"#!0')1$'%".#$$0%,0')*4'0,6$%)!!1"&$%()
vaid ka jutustajas ning kuulajates, kelle hulgas on ikka skeptikuid. Sama tä-
helepanek ajendas Elliott Oringit määratlema muistendit kui juttu, mille esi-
tuses rakendatakse tõe retoorika elemente. Oring esitas põhjaliku loendi neist 
1,'..1"0"%',%')64',',%'()*"%)$"'$6$-)/"##"'$-$)&!'!)'4,0,6$%'$6!%')9;<?;AB)M*$)
/.//!64'0"/!%)*!"%',#-"*.#.71$$8$%)-,8#,,1"N)H,$#-,1)O,'P.0-')%,-$)2$#1")
kui mimeetilist narratiivivormi, mis tekitab mulje, nagu oleks jutustatud sünd-
*!%) '4,3..0,%') $%,') 0,"-#!-B) Q,00"%') &!'!'4-,) $"'$6$-) 6,1"8'%,,1"-$) $&$0"%',()
1!!*"0"%',)&$)"%"/0"/,)$#-*,',)0"%$*"#,)%+2,,0,)9O,'P.0-')?FFF>)R=AB)S""%""%).#)
!!1"&$-)2$#1")'!##!%0"/,)&..#',)/"1&,0-$*"%,0)+%#$)+/%*,,0%,-()'4%',%).0!0"%,)
kriteeriumina esile taotlust veenda kuulajaid jutustatud erakordse sündmuse 
'4,0,6$%'$6!%,%()/!"7")3$1$'$*$'!0')/$$%#,6$-)%,00,7$)/+%"'$6!%,-B)C,"%,/%)
'..6$-)*4#,-)-,8#"'%"..#"-),%"0,)#,"-)1,'..1"0"%")64'',"-()*"-$)1$/,#-$'$/%,)
!%!'$6!%,)%$$6!'$*"%,/%()%$*!'")'..#"'$'$/%,)2$#1")'"5,-$')/.//!/!!0!6!%')
loodusliku, ühiskondliku ja ajaloolise kontekstiga ning inimpsühholoogiaga. 
I,8#"'%"..#"-).%!'$6$-(),')!%!'$6!%)%$$6!'$'$/%,),,0/4"7,)%,,0EN"(),')%+2,,)
paigutatakse nii jutustajale kui ka kuulajale tuttavasse keskkonda. Seejuures 
kuulub muistend nende folkloorinähtuste hulka, mis pole silmatorkavalt esi-
'!%0"/!0')*$1/,,1"'!-()6$"-)/"3!6$-)%!0$*$)$17"/4#,%%,)9T$!*$#)?FKK>);UV)
C$#75,10"#")?FFG>)=AB
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WE,%.0,6$) $1'"/0") ,,%*E1/) ,") .0,) !!,) &$) 'E3%,*$)*!"%',#-"-,8#"'%"..#")
sõnastamine, sest olemasolevad määratlused sobivad ka eesti pärimusele. 
C$5$#) 5..3"%) /+%"-$) %,00,) /.5'$()*"%) &!5'!N)*!"%',#-"2$#1"7$() /!") %,,) %$-
tub uude diskursiivsesse konteksti nagu näiteks trükitud kirjandus, meedia 
64")1$56$0!!0,',$-!%0"/)',/%'B)Q,00"%,-)#"5/,-)64"6$-)'4%'$)2$#1")'4%"%,0'64,-
tavust ja retoorilist mõjujõudu, kuid võivad muistendi usutavuse ka sootuks 
0$**!'$-$V)#""%$*!'")64"N)!!%)-"%/!1%""6#,)&$)"-,.0..7"0"#,)/.#',/%')*!!'$)
2$#1")%'$$'!%'()+0,#-$-,%)%,-$)6EE1'!%0"/!/%)*!"#$%3E1$#-"/%)64")6$%'!3"-")
L)$0$#-$-,%)/!")$1!'!),N$!%!)6E0&,#-!%'B)X!"%',#-"-),")1"#70,)$"#!0')31"6$$'-
ses suhtluses, vaid nad sulavad ka avaliku kirjasõna suurtesse ja pidevatesse 
hoovustesse. Et eristada muistendeid neid ümbritsevast tekstuaalsest ruu-
*"%'()/$%!'$#)%,00,%)$1'"/0"%)#"")2$#1")/!")/$)-"%/!1%!%,)*4"%','B)T$5'"#0"/!%)
'E5,#-!%,%).#)2$#1)/!#%'"0"#,)',16"/().*$0$$-#,)6""%)1,$$0%!%,)/!&!'$*"%,/%()
#E7,*"%,/%)#"#7)*4',%'$*"%,/%)9T$/5'"#()X,-6,-,6)?FF?>)?;FL?@RAB)Y$#1"-)
on autonoomsed, aga siiski mitte sõltumatud, sest tekst või esitus omandab 
2$#1"0"%,-)'!##!%,-)6$"-)641-0!%,%)/"1&$0"/,),,0/E"&$',)64")6$1$%,*$',()$#$-
0..7%,',),%"'!%',7$B)S""%""%).#)2$#1)"#',1',/%'!$$0%,',0,)%!5,',0,).%!'$6)*4"%-
',()*"%)%,.N)+/%"/',/%'")'1$-"'%"..#"7$B)Y$#1"0"%',),,%/!&!-,)*$'/"*"#,)$##$N)
folkloorile vanapärase ilme ja äratuntava traditsioonilisuse, uutmoodi esitus-
0"/!-)/E"7!-()*"%),")6$%'$)/!!0$&$',)2$#1"0"%',0,)..'!%',0,()6""6$-)"#-"6"-!$$0-
%,)0..*"#7!)'1$-"'%"..#"%')/$!7,*$0,)9T1"77%()T$!*$#)?FF;>)?GFAB)Z0!&4!0"%,-)
2$#1"-).#)30$%'"0"%,-()%!0$6$-)/,17,%'")5+N1""-%,',/%)6.1*"-,/%)&$)/E"6"'!6$-)
uues diskursiivses kontekstis, omandades nii uusi tähendusi ja modaalsusi. 
Siinkohal mõtlen diskursuste all selliseid verbaalseid hoovusi, mis kannavad 
,-$%")$!'.1"'$$1%,"-)&$)"#%'"'!'%".#$$0%,0')5,$/%/""-,'!-)6$$',"-)L).07!)#,,-)
siis religioossed, teaduslikud, meditsiinilised, poliitilised, militaarsed või sea-
-!%$#-0!%') ,%"#-$6$-) $1!%$$*$-B)S,#-,) -"%/!1%!%',)*4&!) !0$'!N) /$!7,0,()
#"")/"1&$0"/,%%,)/!")/$)%!!0"%',%%,()$*,'0"/,%%,) &$)1$56$3E1$%',%%,)2$#1"-,%-
se. Kirja pandud muistendid näivad lühikesed ja lihtsakoelised, kuid nende 
6$1&$'!-)-"%/!1%""6#,)%"%!).#)%$7,0")%!!1,*()/!")3,$0'#E5$)3$"%'$NB)SE"',/%)
kristlik hea ja kurja vastandus ning patu mõiste on omaaegsetes muistendites 
%+7$6$0')&!!1-!#!-V)0"%$/%)64"6$-)3,"-,'!-)6$1$#-!%',)&!'!-)/$&$%'$-$)%,$-
-!%$#-0"/!0')1,7!0,,1"'!-).*$#-"%!5',"-V)$*,'0"/)64")%4&$6E,0"#,)6.1*"1"",'!%)
64"N),%"#,-$)6$"*.0,#-"',)/"1&,0-!%',%V)*,-"'%""#"0"#,)-"%/!1%!%)64"N)$6$0-!-$)
üleloomulike läbielamiste kujutamises haiguslike hälvetena.

Muidugi õhutavad tüütu järjekindlusega kuulutatud ametlikud vaatevii-
sid ka folkloorile omast tõrksust ja erimeelsust. Muistendile ongi omane vastu-
seis kõrgemalt poolt etteantud tõdedele, mille asemele pakutakse alternatiiv-
%,"-)!%/!*!%")96')[$0/);<?;AB)Q""%/")/$##$6$-)&$)',"%,#-$6$-)*!"%',#-"')&!%')
needsamad suured diskursiivsed hoovused, millele muistendid sageli vastan-
-!6$-B)CE#$3E,6$)Z,%'")$6$0"/!%)%\EE1"%)-.*"#,,1"6)93..0A',$-!%0"/()%/,3'"0"%]
ratsionaalne diskursus pole kuidagi suutnud muistendit välja suretada ega 
sellega seotud kogemusi kaotada. UFO-d külastavad meid ikka, hiiepaigad ja 
energiasambad kiirgavad müstilist väge, eelmiste elude episoodid tuletavad 
end meelde ja kummitused teevad tüli. Et need tänastes eesti muistendites 
korduvad tõdemused õõnestavad tõsiteadusliku ja tervemõistusliku maailma-
pildi aluseid, pole ime, et avalikus meediaruumis reageeritakse neile mõni-
/.1-)$!'.1"'$$1%,)5!//$*4"%'!7$B)SE"',/%)O.%'"*,5,)&!5'/"1")̂ W,17,!%/0"/!-)
_$10$'$#"-,)!"*$%`)$07$N)&E17*"%,)%"%%,&!5$'!%,7$>)^W4"/64"*$0"/)*+%'"/$)&$)
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esoteerika on Eestis nii populaarne, et aeg-ajalt tekib tunne, kas pole midagi 
'4%"%') 0$5'")/$%)5$1"-!%]) 64") ',16"%5."!%+%',,*"7$B)O.0,) &!) 0"5'%$0') 64"*$0"/()
et terve mõistusega, koolis käinud inimesed raiskavad oma aega ebateadus-
likel umbluu-koolitustel ning annavad selle ajupesu eest välja omaenda isik-
0"//!) 1$5$`) 9O.%'"*,,%) ;<?RAB) Q!!1,%'") '.,'$N/") 'E#$%') !!,) 6$"*%!%,) /,%/-
konda muistend kui üleloomuliku kogemuse võimalikkust kinnitav tõsieluli-
#,) &!'!2$#1()*"%) .*$)!%!#-"0"%,) '4,) .'%"#7!',%) "#%3"1,,1"N)/$)345"*4'',0"%")
6$%'!6E"',"-)/!")2$#1")/$$%#E5'!%'B)Q,,&!!1,%).#)$6$0"/!%')%\EE1"%')'41&!'!-)
muistendile jäetud tabloidväljaanded ja esoteerilised publikatsioonid, nagu 
^X+%'"0"%,-)0..-`()"#',1#,'"3.1'$$0"-)&$)#,#-,)/.**,#'$$1"!*"-)#"#7)31"6$$'-
#,)%!5'0!%%\EE1()*"-$),").5!%'$)3$'.0.7"%,,1"6)#$,1!6EE1"%'$*"#,B)C,"%$0').#)
olnud ajajärke, kui muistendi retooriline veenmisjõud on ametlike diskursuste 
mõjul tulnud ühiskonnas eriti teravalt esile. Muistendlik vägi olla tõe tunnis-
tajaks avaldub näiteks XVII sajandi Eesti nõiakohtute süüdistustes, kus naab-
rit teatakse käivat libahundina loomi murdmas või on teda nähtud Sinimäel 
koos kuradi ja teiste nõidadega pidutsemas. Sama ajastu eestikeelsete jutluste 
teravik, mis oli pööratud kuradi, nõiduse ja ebausu vastu, ergastas niisamuti 
*!"%',#-")'4,/!!0!'!%0"//!)3.',#'%"$$0")&$)5."-"%)2$#1")$6$0"/!%)%!5'0!%,%),%"-
30$$#"0B)C$0!1$56$0,)'!''$6)+0,0..*!0"/,)&4!-!-,)*$$"0*),")*"#,'$#!-).*$)
tähtsust, omandades küll luterliku usukuulutuse käigus uusi tähendusi, sest 
paljud vaimolendid diaboliseerusid ja kuradi võim maises ilmas kasvas. Krist-
likku moraali esindavad didaktilised kuradimuistendid, mis on XIX sajandi 
lõpu eesti folkloorile sedavõrd omased, levisid kahtlemata luterliku õpetuse 
'.,0B)X!"%',#-)/!")+5"%/.##$%).0!0"#,)2$#1),")6$5,#-$#!-)$"#!0')3,$6..0!)-"%-
kursustega vastuolus olevaid alternatiivseid uskumusi, vaid võis esindada ka 
institutsionaalselt heakskiidetud vaateid.

/.%#")5,$"#26*$"74"'..'1*&"*-%$&"#2.)'%-*8"#0"")%"

Veendumus, et rahvaluule tervikuna ja muistend sealhulgas on kauge minevi-
ku pärand, hakkas kujunema juba folkloristika algaegadel. Johann Gottfried 
6.#)a,1-,1)9?KGGL?=<@A)'407,#-$%)*!"%'%,',)1$56$%',)0$!0,)#,#-,)$&$0..)/$-
&$%'!%,#$>) ^H$!0!-,%) .#) 1$56$)$15""6()#,#-,) ',$-!%,) &$)!%!)6$1$*!()#,#-,)
',.7..#"$)&$)/.%*.7..#"$()"%$-,)',.-)&$)$&$0..%+#-*!%,-`)9?FK;>);;FAB)Q,00"#,)
arusaam, mida jagas ka Jakob Hurt, väärtustab folkloori kui muinaspärandit, 
mida saab üles kirjutada, et luua kirjanduslikke mälestusmärke. Juba Herder 
väljendas mõtet, et rahvaluule on selline poeetiline ressurss, millest saab ku-
&!#-$-$)/"1&$#-!%,)#,#-,)1$56$%',)&$./%()/,0)%,-$)6,,0),").0,)9b):".00c"#);<?G>)
KUAB)M*$)^d$56$0$!0!-,`)9?KK=eKFA),,%%4#$%)&!07!%'$N)a,1-,1)#..1")3.,,',).'-
sima inspiratsiooni rahvalauludest, muinasjuttudest ja muistenditest (Koepke 
;<<F>);;;AB)f&$%'!0,).*$%,0')5$//$%)"0*!*$)',.%,"-()*"00,%)$!'.1"0..*"#7!)&$)
1$56$3E1"*!%,)3""1"-)/$-!%"-()#$7!)#E"',/%)g$*,%)X$h35,1%.#")9?K@UL?KFUA)
^i.'")*E7"%*$$0)/.7!'!-)*!"%'%,)0!!0,)\1$7*,#-"-`)9?KU<A)&$)0!7!0$!0)^j"#-
gal”, mille Macpherson omistas muistsele bardile Ossianile. Keldi pärandiga 
%,.'!-)*+%'"8/$'%"..#,)!!1"#!-)I.#$0-)X,,/).#)*E1/"#!-(),').%%"$#"%*"7$)
käis lahutamatult kaasas mittekristlikus vormis avalduv romantiline üleloo-
*!0"//!%)9;<<<>)@FAB)
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Ossianistliku traditsiooni üks harusid on ka Õpetatud Eesti Seltsi alg-      
$,7$-,)1$56$0!!0,5$11$%'!%()*"00,%')%+#-"%"-)j$,50*$##")^Z,%'")*!"%',#-"-`)
&$)W1,!'Pk$0-")^W$0,6"3.,7`B)?=@FB)$$%'$0),%"'$%)j$,50*$##)lZQ]"%).*$)/!!0-
%$)W$0,6"3.&$],'',/$#-,()*"00,%')5"0&,*)/$%6$%)6E0&$),,%'"),,3.%B)C$)#"*,'$N)
end jutuvestjaks (Sagenmann) ja juhatab oma muistenditsükli sisse idüllilise 
mälestuspildiga teesillutajate suveöisest seltsielust, kus kõlas ühislaul, tantsi-
'")'.1!3"00")%$$',0)&$)̂ *!"#$%&!'!6,%'&$',)+*N,1)/.7!#,%"-)*,'%$'"5#"/!%%,)64")
koguni vana halli aja paganliku jumalakultuse kohtadesse uudishimulikud 
/!!0$&$-`)9j$,50*$##)?FFF>)K?AB)Q,00,0,)&E17#,N)/"1&,0-!%)/.#/1,,'%,%'),%"'!%-
situatsioonist metsa all lõkketule ääres, kus kuulatakse lumivalge habemega 
vanameest, kes Kalevipoja sangaritegudest jutustab, alustades tõdemusega, 
,')^*,",)6$#$-)3E1"*!%,-)&$)*!"#$%0..-)munsere alten Erinnerungen und Sa-
genn).#).*,'")*"-$7")6EE1'`)9j$,50*$##)?FFF>)K;AB)[$#$*,,%)5."$'$N)#..1"()
,')/4"/()*"%) %$/%0$#,)+'0,N()3.0,)$0$'") '4-,) &$) '$1/!%() &$) &E'/$N>) ^X,",)6$#!)
pärimusi tahetakse hävitada, tunnistades need kas talupoja lorriks või pagan-
luseks ja ristiusu vastaseks. Mina olen kristlane, aga armastan siiski vanu 
3E1"*!%"`) 9j$,50*$##)?FFF>)K;AB)[$#$*,5,)&!'!%')%,07!N(),')3$1$&$%'") "%'!-
takse mälestusväärsel kohal, kus Kallewiid)',7")04!#$!"#$/!)',,0)C$00"##$%%,B)
ÕES-is peetud ettekandest selgub, et Faehlmanngi viibis kuulajate hulgas, 
*"-$)/"##"'$N)'E3#,)%+#-*!%/.5$)*EE1$'0!%>)UU)6,1%'$)C$1'!%'()/!%)*$$#',,)
5$17#,N)6$%$/!')/E'')O""N,)',,/%()*"%)6""N)C$00"##$%%,()&$)3$1,*$')/E'')d$/-
6,1,)&$)S$16$)*$$#',,/%B)S""%""%).#),'',/$##,)'E5,#-!%1"//$0')*"'*,/"5"0"-
#,>)43,'$'!-)*,,%',)/4#,/..%.0,/!0)/.11$'$/%,)1$56$&!'!%'$&$)3$&$'!%'V)$07#,)
,%"'!%/.5')0$#7,N)$7$)/.//!)W$0,6"3.&$)!"#!*"%3$"7$7$B)O,$0'/!!0-!-),%"'!%)
annab Faehlmanni tekstile autentsuse, tema kirjeldatud paik viib meid aga 
.'%,),,3"0"%,)*"#,6"/!)%+#-*!%',)/,%/,0,B)o0!/"1&$#-!%0"/)8/'%"..#)&$)%!!0"#,)
rahvapärimus sulavad kokku ehedaks pildiks, millele annab autoriteetsuse 
akadeemiline esitussituatsioon. Seejuures on rakendatud neidsamu retoorilisi 
64'',"-()*"%)6,1"8'%,,1"6$-)*!"%',#-"',%),1$/.1-%,"-)%+#-*!%"()#$7!)#E"',/%)
sündmuspaiga määratlemine ja usaldusväärse tunnistaja nimetamine. Vae-
valt oli kellelgi põhjust kahelda Faehlmanni kui lugupeetud õpetlase mäles-
tustes.

W1,!'Pk$0-) .0") Z,%'"%) ,%"*,%',) $!'.1"',) 5!07$%() /,%) 6,#-$-,) :1"**"-,)
sarnaselt hakkas rahvapäraseid muistendeid ümber töötama ja maakeelsele 
0!7,&$0,)'$7$%")$#-*$B)?=U<B)$$%'$0)$6$0-$%)'$)/.7!*"/!)^Z,%'")1$56$),##,-
muistsed jutud ja vanad laulud, noore põlvele mälestuseks korjatud ja kirja 
pandud”. Muistse pärimuse ja noore lugejaskonna vastandamine pealkirjas 
&..#"N) $00$) 1$56$0!!0,) /!") 3E1$#-") 6EE1'!%'B) W1,!'Pk$0-) $0!%'$N) 1$$*$'!')
%4#$-,7$>) ^X,",)Z,%'"1$56$0) .#)+/%)6$#$%')3E1"'!-) 1"/$%)6$1$#-!%()*"%) 'E-
napääval mitmes paigas meie maal nõnda varjul maa al seisab, et mite tu-
0!/,7")g$$#"]pp0)1$5$5$!/!),#$*),")%$$)'!##"%'$*$`)9?=U<>)@AB)o0*%,07,0').#)
selline metafoor adresseeritud lugejale, kes on väga hästi kursis rahvapäraste 
muistenditega peidetud varandustest. Ometi räägib ta vanast ajast päritud 
lauludest ja juttudest kui vanadest riismetest, mida koolitatud mehed üle 
maailma korjavad ja trükki annavad. Just sellisena, raamatu kujul saavutab 
340$'!-)6$#,*$',)3E1$#-!%).*$)'E",0"/!)6EE1'!%,)/!")^Z,%'"1$56$)$!)&$)"0.`)
9W1,!'Pk$0-)?=U<>)RAB

W1,!'Pk$0-") *!"#$%&!'!1$$*$'!) /.7!6E0&$$##,) "0*!%) ?=UUB) $$%'$0) 6,"-
di muudetud pealkirjaga, millest oli välja jäetud viide noorele lugejaskon-
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#$0,()/!"-)0"%$'!-).0") 0$",#-)^d$56$)%!!%')/.1&$#!-)&$)+0,%/"1&!'$#!-)j1B)dB)
W1,!'Pk$0-`()/"##"'$*$/%)&!''!-,)1$56$,5'%!%'B)q*N,1'pp'$'!-)%"%%,&!5$'!-
ses märgib autor, et meie rahval on ennemuistseid jutte mitme raamatu jagu 
&$) ,') #,"%) $6$#,N) #"") "#"*,%',) /!") /$) 1$56$%',) 0$3%,340"() ^/!%) 'E",0"/)*4"%-
'!%)0!!0,*"%,)1$&$-,0,)6,,0)'4//,"-),").0,),'',)',"#!-`)9W1,!'Pk$0-)?=UU>)[oAB)
d$56$&!''!-,) *4',%'$*"#,) 0$%',0,) $-1,%%,,1"'!-) 3E1$#-"#$) 0..N) -"%'$#'%")
',16,*4"%'!%0"/,) 5$1"'!-) "#"*,%',) &$) 0$3%,0"/!) *!"#$%*$$"0*$) 6$5,0,B) S"")
%$$N) 6$#$-,%') &!''!-,%') 0$%',/"1&$#-!%() 8/'%"..#()*"%) .*,'") /40N$N) /$) 0$3-
%,*,,0%,',0,)'E"%/$%6$#!',0,>)^H$%',)/416$%)0,"$*,)&E00,)0$3%,0"/!)%+-$*,7$)
inimesi, kes, ehk nemad kül selgest teadvad, et lugu tõsi ei või olla, siiski vana 
jutu rõõmuga loevad, seal juures oma elukevade õnneliku aega meele tuleta-
vad, kus jut neile üsna tõsine näitas ja neil veel kahtlast mõtlemist ei olnud” 
9W1,!'Pk$0-)?=UU>)[oAB)W1,!'Pk$0-)*,,#!'$N)/$)^6"-,6"/!)3"-!%"-`)/!")*$7!-
%$')&!'!6,%'*"%,)$,7$()*"0)^,"')&$)'+'$10$3%,-)45'!0)6.//"-,)'$7$)"%'!%"6$-`)&$)
3"/$-)'$06,45'!-)"*,/""1,%'")*pp-!%"-)9?=UU>)[ooAB)W+00$3)'!7"#,N)W1,!'Pk$0-)
oma lapsepõlvekogemustele, kuid kirjanduslikult viimistletud muinasjuturaa-
matus mõjub see mälestuspilt pigem retoorilise võttena, mis peaks süvendama 
lugeja usku, et järgnevatel lehekülgedel avaneb autentne rahvajutumaailm. 
Hüpe suulisest sõnakunstist kirjakultuuri pidi juhtuma märkamatult, raamat 
pidi looma ettekujutuse, justkui istuks lugeja koos autoriga neil kaugetel vide-
viku pidudel ja kuulaks eitede pajatamist. 

Ülemöödunud sajandi eesti folklooris oli raamatust saanud omamoodi tar-
/!%,)%+*N.0V),1"'")/417,0')$!%'$'")6$"*!0"//!)'1+/"%4#$()*"%).*$)3+5$-!%,)
.1,..0"7$)3$//!%)/$)*$$7"0"%')/$"'%,')9O$$'%"()[B()O$$'%"()WB);<<=AB)Q,00"#,)%+-
gavalt aupaklik suhe kirjasõnasse näitas kätte ka rahvaluule kogumise lõpp-
,,%*E17">)%!!0"#,)3E1"*!%)'!0")*"'',)$"#!0')+0,%)/"1&!'$-$()6$"-)0433/.//!64'-
tes tuli see trükki toimetada. Kui Jakob Hurt alustas 1888. aastal oma rahva-
0!!0,)%!!1/.7!*"%'()%,07"'$%)f-.):1,#P%',"#)M0,6"/!)0!7,&$',0,)%,00,),'',64'-
*"%,)*4',') &E17#,6$0'>) ^f1*%$-)"%$*$$0$%,-r)X,",)!/%,)/+07,)/.3!'$'$/%,B)
Koputajad on seekord õpetatud mehed, teaduse teendrid. Mis nad soovivad? 
Mis asi ajab neid meile Eesti rahvale seda auu pakkuma, et nad, oma kõr-
get teaduse templit avades, meie pisikese ja tänini tähtsuseta Eesti uksekese 
/+07,) /.3!'$6$-s)S,*$-) 3$0!6$-)*,"0') +5') ,/%,*30$1")*,",) Z,%'") 6$"*!])
vara raamatust, et seda siis suurde teaduse templisse viia ja teiste, kuulsate 
1$$*$'!',)%,//,)+0,%%,)%,$-"-$`)9:1,#P%',"#)?===>)?AB)S""%""%)3"-")1$56$0!!0,)
jõudma raamatusse ja saama seeläbi päästetud modernse, valgustatud maa-
"0*$)&$./%()*"-$)6$0"'%,%)/"1&$])&$)'1+/"%4#$B)d$56$0!!0,)+0,#-$*"#,)/"1&$#-
duseks sai alguse üleskirjutamisest ja avaldamiskõlbulikuks toimetamisest, 
*"00,7$)'"5'")/$$%#,%)',/%'")%!!1,*)64")6E"/%,*)+*N,1'pp'$*"#,B)d$56$0!!0,)
+0-*4"%',)/..#-$N),1"#,6$-)2$#1"-)+5"%#"*,'$&$)$00$)&$)',/"'$N)3,'0"/!)*!0&,()
&!%'/!") 6$0"'%,/%) #,"%)*"#7") .0,*!%0"/) +5'%!%B) O"7,*) 0!!$/%,) %,-$) +5'%!%')
siiski tekstualiseerimise ja toimetamise kaudu, mille käigus meisterdatakse 
/"1&$0"//!)6$#$6$1$).*$)2$#1"0"%',)"-,$$0"-,7$B)Q,,&!!1,%)'."*!N)*"'*,%!7!-
seid muudatusi. Laulusõnade dikteerimisel läheb kaduma küll meloodia, aga 
2$#1")3.,,'"/$),")',"%,#,)/!"7"641-V)*!"#$%&!'!)+0,%/"1&!'$*"%,0)64"N)/$##$'$-
da stiil ja sõnastus, aga et sündmustik on tekstuurist olulisem, jääb jutu põhi-
sisu ja funktsioon samaks. Muistendi jäädvustamisel võib aga kirjatöö suulise 
2$#1")0$!%$)3,$)3,$0,)3pp1$'$()%,%')$17"%,)%!5'0!%,).%$#$),")6$&$)!%!'$6)0!7!)
poeetilist töötlemist ega ilukõnet. Üleskirjutatult, äratrükituna ja kontekstist 
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eraldatuna pole muistend enam endine. Kui vaimolendiga kohtunud tuttavat 
külameest asendab anonüümne vanarahvas, lähiminevikust saab ebamäärane 
^6$#$%'"`)&$)0!7,&$),")'!##,)%+#-*!%3$"/!),7$)&$7$)/.5$0"//,)!%/!*!%"()3.0,)
dokumentaalsel jutustusel ega ilukirjanduslikul loomingul enam erilist vahet. 
Muistendi usutavus raugeb ka siis, kui erakordsest sündmusest rääkivast      
uudisjutust saab rahvapärand kui kauge mälestus esivanemate mõtteilmast. 
Ent just rahvaluule ajaloolist väärtust esile tõstes põhjendas oma suurkogu-
*"%,)6$&$-!%')g$/.N)a!1'>)^X,",)$!!%'$*,)%,-$6""%")/!")'4%"%,-)0$3%,-).*$)
esivanemaid ja niisugune tunnistus tõstab iga inimest ja rahvast. Üksnes tuim 
&$)'.',1)"#"*,#,)64"N).*$)6$#,*$',%')&$),%"6$#,*$',%')5..0"*$'$).00$B)OEE0,)
selle seame meie niisuguse tööga kadumata ja elava ajaraamatu Eestirahvast 
kokku, mis veel aasta sadade ja tuhandete pärast selgid sõnumid endistest 
$,7$-,%') &$)3406,-,%') &E1,0'!0"&$',0,)6""NB)S,,-%$*$-)&E1,0'!0"&$-)%$$6$-)%""%)
kõiki mälestuste korjajaid ja kirjutajaid niisamati tänama, nagu meie nüüd 
vana Lätlaste preestrit Hindrikut täname, kes ligi seitsmesaja aasta eest oma 
tutva ajaraamatu kirjutas ja Eestirahvast nägusaid elupiltisid järele on jät-
nud” (Hurt 1888).

Et muistend sai juba alates Faehlmanni loomingust minevikuhõngulise ja 
rahvusromantilise ilme ja et sellist rahvaluulet väärtustati, kandus see üle ka 
kirjapanekutesse. Kohamuistendi taotluslik historiseeritus avaldub näiteks 
&E17*"%,%)',/%'"%>

C$$1$0$%/!)*E7"B
g+1")/"5,0/.#-$%)X4"7!)6$0-$%)O$&!N$)/+00$)Q$0!)&$)t!,'.$)'$0!-,)5,"#$-
*$$0)%..)%,,%).#)+/%)*E7"()*"%)%,$0%,%')1$56$%')^C$$1$0$%/!`()/$)^C$$1$-
laste” mägi hüütakse. Sest nimest on arvata, et see vanal ajal kui Eestlased 
$00,%)3$7$#$-).0"6$-)+/%),N$&!*$0$)9C$$1$A).56,1-$*"%,)3$"/).0"B)q/%)6$#$)
&!') /E"N) %,%')*E,%'B) W.1-) 6$#$0) $&$0) #E"-$'!-) [$%/&$0$) d$!-%,3$) 3,1,])))))
naesele unes, kästud selle mäe lõuna poolt küllest kaevata. Sealt mäest 
pidada siis välja tulema üks kelder, kellel raud värav ees on, seal keldris 
pidada vanade Eestlaste ohvri asjad sees alles olema.
Z)@FGFR)9?A)u)g+1")/5/()W!1#$)L)gB)W!17$#)mv)gB)Q$$06,1/n)u)Q"00$.'%$)3,1,])
mees (1898)

W!")*!"%',#-,"%')%$")*!"#$%3E1$#-)&$)+5'0$%")8/'%"..#()0"%$#-!%)#,"0,)/$)
1$56!%0"/)6EE1'!%B)S$-),"),%"#-$#!-)0"5'%$0')*+'.0..7"$'()6$"-)%,07,0')3""1"'-
letud eesti mütoloogiat. Matthias Johann Eisen oli eriti järjekindel kohaliku 
rahvapärimuse eestistaja, avaldades terve rea trükiseid, milles avaldub rah-
6!%0"/)3$1$-"7*$>)^Z,%'"),##,*!"%'%,-)&!'!-`)9?F??A()^Z,%'")*!"%'%,-)&!*$-
0$-) &$)6E7"*,5,-`) 9?F?@A() ^Z,%'")*+'.0..7"$`) 9?F?FA() ^Z,%'")/.5$0"/!-)*!"%-
',&!'!-`)9?F;<$A()^Z,%'")!!,*)*+'.0..7"$`)9?F;<NA()^Z,%'")"*,-,)"0*$%'B)Z,%'")
,##,*!"%'%,-) &!'!-);`) 9?F;UA) &#,B)X!"%',#-"',) ,,%'"%'$*"#,)/!") &!''!-,)/.-
handamine rahvusliku mütoloogia ja folkloorse muinaspärandi ideaalidega 
.#) Z,%'") d$56$0!!0,) f15""6") /.7!-,%%,) '..#!-) 5!07$0"%,0') *$',1&$0"() *"00,%)
romantilised minevikufantaasiad põimuvad suulisest pärimusest kuulduga. 
q0,*pp-!#!-)%$&$#-")043!0).0"-)*!"%',#-"-)%,-$641-)+0-'!#'!-(),')̂ '$6$0"%,0`()
ilustamata kujul ei peetud neid vist sageli kogumisväärseks. Ja nii sündisid 
*!0&,'$6$0-$6$-)'pp'0!%,-()#E"',/%>
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Ohvri kivi.
Vanal ajal, kui suur põud juba mittu aastad maa peal oli kestnud, astus 
vana hallipeaga põllu mees nukra meelega põllu peale ja vaatas silma pisa-
ratega ära kuivanud vilja. Kesk paika põldu seisis suur kivi, kelle otsa pere 
*,,%)"7$)/.1-)*$)"%'!%()/!")'$).*$-)%"0*$-).5$',%)C$$1$)3..0,)+0,#-$%B)
Kui kui ta sinna kivi juure jõudis, ilmus häkitselt vana halli peaga mehi-
/,#,)',*$),'',)&$)/+%"%>)^X"/%)3E1$%')6$0$-)%$)#!'!)3"%$1$"-()*$)#E,#()%$)
kõnnid iga päev nukra meelega ümmer nurme, ja hüiad kõigest südamest 
C$$1$')$3"B)C$$1$).#)%"#!)3$06,"-)/!!0-$)64'#!-()$7$)E1$)!#!%'$)*"'',()
et sa igast varskest natukene siia kivi otsa Jumalalle ohvriks tood. Kui 
sa rehe peksad, siis tee õlut ja vala esimene kannu täis kivi otsa. Ja igast 
loomast mis sa iial veristad, pead ka tilgakese verd siia kivi peale valama.” 
S,#-,) %4#$-,7$) /$-!%) $!6EE1') 6$#$/,#,B) O400!) *,,%) 6$$'$%) 'E#!0"/!)
südamega taeva poole, kust praegu Jumala saadik talle põua lõpetust oli 
/!!0!'$#!-B)O,$)5$/$%)/$)6"5*$)%$-$*$)&$)%+7"%,).0")4##"%'!%,)1"/$%B)S"")
viisi tegi peremees iga aasta, kuidas teda õpetadud ja ta sai varsti jõukaks 
meheks. Seal sammas peres elas ka üks vana pois, nimega Jüri. Jüri oli 
talu eest teole läinud ja peremees valmistas pühade õlut. Esimise kapa 
täie oli ta Jumala jaoks pannud, aga vana pois tuli õhtu kodo ja tühjend 
6""*$%,)'"07$)/$3$)345&$%'B)C,"%,0)5.**"/!0)5$/$%)3."%)/$#7,')/45!)6$0!)
/$1&!*$B)O,1,*,,%)$16$%)/.5,(),')'$)g!*$0$')3$5$#-$#!-()#++-)'!#"%'$%)
ka pois, et ta humala õlle ära joonud, ja suri sell sammal silma pilgul.
ZW*Q)GwR()=<?e;)9KA)u)O"0"%'6,1,)/5/()W4.)L)CB)W"*$##)u)a$#%)W"*$##)
9?===eFA

Jutus on kirjeldatud andide toomist ohvrikivile, millest on palju sarnaseid 
teateid teistest kihelkondadest. Ka lõppmotiiv rängast üleloomulikust karistu-
%,%'()*"%)&E17#,N)'$5'0"/!0,)64")'$5'*$'!0,)+0,$%'!*"%,0,().#)*!"%',#-"2$#1"0,)
%+7$6$0').*$#,B)M*,'").#)Z,%'")d$56$0!!0,)f15""6"%)0,"-!6$0)*$%"#/"1&$/..-
3"$0) %,00,0,) ',/%'"0,) $#.#++*%,) \.0/0.1"%'") 30""$'%"7$) /"1&!'$'!-)*E1/!%>) ^q0,]
3.,'"%,,1"'!-r`)W+00$3)5E"1"%"-)1$5!0.0,*$'!')!!1"&$')/$)*!"%',#-")31.&"'%,,1"-
*"#,),N$'$6$0"%,0')/$!7,%%,)*"#,6"//!()%$*!'")%$0$3E1$%,)6$#$/,%,)&$)C$$1$)
sissetoomine, kes ei saanud lähtuda suulisest pärimusest. Siiski oleks üle-
kohtune kuulutada see tekst ebaautentseks ja praakida välja kui uurimiseks 
/40N*$'!)*+%'"8/$'%"..#B)Q,,)+%#$)'$6$0"#,)#E"-,)1$56$0!!0,$15""6"%')$##$N)
tunnistust, et XIX sajandi teisel poolel hakkasid Eestis suuline ja kirjalik kul-
tuur üha tihedamalt läbi põimuma ja et rahvaluule kogumine ise soodustas 
%,-$)31.'%,%%"B)S"").#)%,07!#!-(),'),,%'")"*,*!"#$%&!''!-,%').#)#"")*4#,-/")
hakanud levima trükiste vahendusel ja paljudes teistes paistab silma kirjakul-
'!!1")*4&!)9C..*,.%]M170$$#);<??AB)W$'1,)W"/$%).#).*$)'pp-,%)#E"-$#!-(),')
rahvaluule kogumise käigus üleskirjutatud tekste saab mõtestada ka kirjaliku 
*$$"0*$)#E5'!%',#$) 9W"/$%);<?<();<?GAB)q0$0'..-!-)*!"%',#-")/"1&!'$&$).#)
püüdnud tabada trükistest tuttavat stiili ja püüdnud vastata neile ootustele, 
mis valitsesid seoses rahvaluule kogumise kui muinaspärandi loomise projek-
tiga, milles elustub kirjanduslik mütoloogia. 

X!"%',#-")#"5/!*"%')8/'%"..#")6$0-$).#)%..-!%'$#!-)/$),,%'")/"1&$#-!%-
teaduses välja kujunenud tava siduda rahvaluulet ilukirjandusega. Varase-
mates kirjanduslugudes hõlmab juba Juhan Kunder rahvaluulet, alustades 
.*$)+0,6$$-,') #$3") /E%"'0!%,7$) 1,7"6E1%"0"%,%') 0$!0!%') 9?=F<AB) C4#!)Q$#-,1)
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#"*,'$N).*$)^Z,%'")/"1&$#-!%,)$&$0..%`)9?=F=A)1$56$0!!0,')*!"#$%$&$)/"1&$#-
-!%,/%) &$) /E%"'0,N) %,-$) &!N$) *E1/%$) !0$'!%0"/!*$0'B) d$56$0!!0,) $&$0..0"%')
+*N,1/$%6$*"%')/"1&$0"/!/%)/!#%'0!!0,/%)%,07"'$N)'$)&E17#,6$0'>)^OE1$%'3..-
le, ühes üleüldise hariduse edenemisega, ilmub kiri ja seega ühes kunstluule, 
üksikute rahvapoegade vaimusünnitused, mitte enam terve rahva omandus, 
nagu endine rahvaluule. Kaua aega elavad mõlemad otsad teine teise kõrval 
,-$%"() %""%)$7$)5$//$N) 1$56$0!!0,)+0,+0-"%,0') 1$56$)%,$%')/$-!*$B)S"") %+#-
dis see kõikide enam haritud rahvaste juures, nii sünnib see praegu eestlas-
',)/,%/,0`)9Q$#-,1)?F<=>)?@AB)Z,3.%,)3,$'+/"%)/E%"'0,N)Q$#-,1)0+5"-$0'),,%'")
*!"#$%!%/!()#"*,'$-,%)'E5'%$*$',%')&!*$0$',%')/$5',>)+0,*&!*$0$')&$)0..&$')
[$#$"%$()t/!'),5/)C$$1$'()#"#7)',"%,/%)x"/,%'()W4!,),5/)O"/%,'B)S,"0,)&E17-
nevad loetelus vetevaim, veteema, vesihaldjad, näkineiud, näkid, vesinäkid, 
metshaldjad, metspiigad, murueit ja tema tütred, tuulejumal ehk tuuleema, 
rõugutaja, hoonehoidjad ja majavarjajad, Kalm, surnute vaimud (manalas ehk 
'..#,0$%A()*$1-!%)&$)6"1*$0"%,-)9Q$#-,1)?F<=>)?FL;<AB)Q$#-,1")/"1&$#-!%0..%)
,")3!!-!)/$)1$56$&!''!-,)3,$'+//()/!%),1"#,6$-)2$#1"-).#)/..#-$'!-)^*!"-
#$%&!''!-,`)+0-#"*,'!%,)$00$B)Q""#)/E%"'0,'$/%,) ^*+'5.%,0"%") &!'',`) 9,,0/4"7,)
Faehlmanni muistendeid), vanapagana jutte, kohalikke ja ajaloolisi jutte, liht- 
,0!)943,'0"//,A)&!'',)&$),0$&$',)&!'',)9Q$#-,1)?F<=>)RRLURAB)S""%""%)#E,N)Q$#-,1)
1$56$0!!0,') &$) /"1&$#-!%') /!") 1$56$) 6$"*!6$1$) .0,*!%0"/!0') 0EN"34"*!#!0'V)
',*$)$1!%$$*)1$56$0!!0,)2$#1"%+%',,*"%')&EEN)6,,0)641-0,*"%")5E7!%,/%B)

O$$1/+**,#-)$$%'$')5"0&,*)&4!$N)X"5/,0)W$*3*$$)5..3"%)345&$0"/!*$)
käsitluseni rahvaluulest, mida ta samuti peab eesti kirjandusloo osaks (Kamp-
*$##)?F;<>)GL?GRAB)C$)/"1&!'$N>)^S,"0)$,7"0()*"0)1$56$%)6,,0)*"'',)3.0#!-)%,,-
sugusele kultuuri kõrgusele jõudnud, et üksikud isikud iseseisvat ja isiklikult 
mõjuvat seisukohta oleksid võinud omandada ja vaimutöödes individuaal-
se isiklusena ilmunud, võtsid luuleloomisest, mida üksikud isikud alganud, 
1$56$) 0$"$0"%,-) /"5"-) .%$B) S4#-,) ',//"%) 5!0/$-,) 0!!0,) ,5/) 1 $ 5 6 $ 0 ! ! 0 ,`)
9W$*3*$##)?F;<>);AB)S""%""%)&$7!#,N),,%'")/"1&$#-!%)/$5',)$&$&E1/!()*"00,%')
peenejooneline kunstluule esindab hilisema individuaalloominguna märksa 
kõrgemat arengutaset. Sellega võrreldes tundub rahvaluule Kampmaa jaoks 
^0"5'#,()6$5,%')+/%0!"#,()0""7)+0,+0-"#,)&$)%$7,-$%'"),N$*EE1$#,`)9?F;<>)?G@AB)
Ka tema kirjandusloos on muinasjutt üldnimetus, mis hõlmab rahvajutte vai-
mudest, moondumisest ja vanapaganast, samuti kohalikke ja ajaloolisi lugu-
sid ja teisi liike, mida tänapäeva folkloristikas enamasti mõtestatakse muis-
',#-"#$B) Q,00"#,) &!'!3E1"*!%) .#)W$*3*$$) 5"##$#7!0) $07!3E1$0') $15$"0"#,>)
^X!"#$%&!'!-) ',//"%"-) %!!1,*$0') .%$0') %,0) $&$0() /!") 1$56$%) 6$"*0"%,0') $00,%)
lapsepõlves viibis, kui ta silmaring teadmiste poolest kitsas, vaim mõtlemise 
3..0,%')6E,'") &$)/E%")"%,,#,%,)$"'$*"%,/%)/.5*,'!).0"`)9W$*3*$##)?F;<>)KAB)
Seda muinasaega iseloomustab kehalise ja vaimse elu keerlemine kitsastes 
3""1"-,%)&$)0..-!%,)+0,*64"*()%$*!'")'4%"$%"(),')"#"*,#,)^3"-")+5',0!7!)5"1*!)
'!#-*$)'4%"%',)&$)6E0&$*4,0-!-)6$,#0$%',),,%`)9W$*3*$##)?F;<>)KL=AB)S""%""%)
on Kampmaa muistendeid hinnanud evolutsioonilisest vaatepunktist lähtu-
valt ja ta rõhutab distantsi, mis peaks moodsa aja inimest neist lapselikest 
fantaasiatest eraldama.

Oma kirjandusloo esimestes trükkides ei tee Kampmaa rahvajutu proo-
%$2$#1"-,0)%,07,')6$5,'()/!"-)/.0*$#-$%)'1+/"%),1"%'$N)'$)\$N!0,,1"'!-),##,-
muistseid jutte ehk muinasjutte, mida esitatakse ajaviiteks, ning tõekspee-
'!-)%+#-*!%")/$&$%'$6$"-)*!"%',#-,"-),5/)*!"#$%0!7!%"-)9W$*3*$$)?F@=>)
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?UL?KAB)C$)'4-,N(),')#,#-,)1$56$&!''!-,)3""1"-).#)6E7$),N$*EE1$%,-)&$)%$7,0")
sisaldavad lood nii muistendi- kui ka muinasjutuainest, olles pooleldi tõeks-
3,,'!-()3..0,0-")0!!0,0"%,-)9W$*3*$$)?F@=>)?KAB)Q,,)5"##$#7)/40$N)+00$'$6$0')
'E#$3E,6$%,0'()%,%')3!5$%',)2$#1"-,)$%,*,0)0,"$6$-)#++-%,-)\.0/0.1"%'"-)+5$)
,#$*)2$#1"0"%")5+N1""-,B)f00,%)6E0&$/!&!#,6),,%'")\.0/0.1"%'"/$)6$&$%)$7$)1$56$-
&!''!-,)'$/%.#..*"$)'$16"%)%,07,"-)&$)/.#'1$%'""6%,"-)-,8#"'%"..#,B)S"")/"##"%-
tus meilgi vendade Grimmide töödel tuginev muinasjutu ja muistendi eristus, 
kusjuures terminoloogiat suunas veendumus folkloori olemuslikust arhailisu-
%,%'B)d,'1.%3,/'""6%,')*4'',6""%")6E0&,#-$6$-)/$),,%'"/,,0%,-)2$#1"#"*,'!%,-)
muinasjutt ja muistend, mis mõlemad osutavad jutupärimuse vanusele (vt 
T,D,1);<<@AB)

S4!/.7!-,)Z,%'")\.0/0.1"%'"/$)&E'/$%)3$0&!%/")%4&$,,0%,')!!1"*"%'1$-"'%"..-
ni, kusjuures marksistlik ajalookontseptsioon toetas varem välja kujunenud 
evolutsioonilist lähenemist. Õpikutes algas kirjanduse ajalugu järjekindlalt 
rahvaluulest kui autoriloomingu eelkäijast. Et üldhariduskoolide õppekavas 
6$0"'%,%) /1.#.0..7"0"#,) 31"#'%""3) L) $0!%'$'") /$!7,*$%') *"#,6"/!%') &$) 0""7!'")
/$$%$&$)3..0,)L() %""%) 1$56$0!!0,)/!!0!%),#,%,%'*4"%','$6$0')#..1,*$%)433,-
astmes käsitletava kirjanduse juurde. See sobis kokku kuvandiga, et primi-
tiivne ja lapsemeelne rahvaluule ongi kohane lugemismaterjal alaealisele, kel 
pole veel mõistust ega teadmisi väärtkirjanduse tarvis. Siiski oli ateistlikus 
vaimus kasvavate noorte jaoks vaja selgitusi, et keegi ei võtaks rahvaluules 
avalduvat usundilist mõtlemist tõsiselt. Järgmine hinnang muistendi koh-
'$) .#)#4!/.7!-,)/..0") 433,/"1&$#-!%,0,) +%#$7") "%,0..*!0"/>) ^W!"7") %,00"%',%)
muistendites on paljugi fantastilist, on neid omal ajal siiski jutustatud kui 
tõestisündinud lugusid ning paljudel juhtudel on nende muistendite näol tõe-
poolest tegemist jutustajate poolt isiklikult kogetud, kuid valesti mõistetud ja 
,/%0"/!0')%,0,'$'!-)&!5'!*!%',7$B)C,$'$6$-)/!&!'0!%,-).#).0#!-)#""641-)3.3!-
laarsed, et inimesed on mitmesuguseid ebamääraseid viirastusi ja nägemusi 
tõlgitsenud kas metsavanaks, kratiks, tondiks või muuks selletaoliseks” (Sõgel 
?FRK>)?<?L?<;AB)M*$3E1$%,0)/.*N,0)341/!6$-)%,00,%)%,0,'!%,%)6$%'!.0!0"%,-)
seisukohad. Ühelt poolt kuulutatakse muistendite fabuleeritust ja ekslikkust, 
teisalt tunnistatakse nende kogemuslikku alust viirastustes ja nägemustes, 
mille tõlgendustest sünnivad erinevad vaimolendid. Muistendite tekkeajaks 
peetakse õpikus ürgkogukondlikku korda, kuid märgitakse, et hariduse levik 
ja inimeste teadvuse areng on muutnud neid aja möödudes üha realistliku-
*$/%)9Q47,0)?FRK>)F=AB)

?FGKB)$$%'$0)$6$0-$'")C$1'!%)6,#,)/,,0,%')'407"'!#$)g!1")Q./.0.6")1$$*$')
^j.0/0..1").0,*!%)&$)\.0/0.1"%'"/$)5"%'.1".71$$8$`()*"00,%')3"-")%$$*$)!!,*$()
*$1/%"%'0"/!)1$56$0!!0,',$-!%,)',,#E"'$&$)9Q./.0.6)?FGKAB)C,.%,)*..-!%'$%"-)
/$/%)%"%%,&!5$'$6$')3,$'+//")Q./.0.6")*.#.71$$8$%')^[,#,)\.0/0..1`) 9?FG?A()
kus rahvaluulet mõistetakse kui laiade rahvamasside suulist poeetilist loo-
*"#7!'B) Q4#$/!#%'")*4"%',) /$!-!) %"-!%)Q./.0.6) %,00,) /"1&$#-!%,7$>) ^\ . 0 / -
l o o r  o n  k i r j a n d u s e  e r i l i n e  o s a,  f o l k l o r i s t i k a  a g a  j ä r e l i -
/ ! 0 ' ) / " 1 & $ # - ! % ' , $ - ! % , ) . % $`)9Q./.0.6")%41,#-!%V)?FGK>)GAB)S$7!)*!-
&$07")S4!/.7!-,)H""-!%()%$")/$)Z,%'"%)1$56$0!!0,',$-!%,%')/"1&$#-!%',$-!%,)
/416$05$1!B)t%/!*!%,-()/.*N,-)&$)'$6$-)&E"-),'#.71$$8$)/!")$&$0..',$-!%,)
uurimisalaks, kusjuures muistendid eraldati niiviisi rahvausundist (vt Valk 
;<?GAB)W!"7")*!"%',#-).#)1$56$!%!#-"0"%,)*4'',)+/%)/$#-6$*$"-)6E0&,#-!%"()
%$").*$$,7%,%)/E%"'0!%,%)%,00,%')3.,,'"0"%,)%4#$/!#%'")2$#1()#""%""%)8/'%"..#B)
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W.//!64'',%).#)*!"%',#-"2$#1")+*N,1*4',%'$*"%,0,)/$$%$)$"-$#!-)3$0&!)
',7!1,"->).*$$,7#,)6$07!%'!%0"/)64"'0!%),N$!%!7$()1$56$0!!0,',$-!%,)31.\,%-
sionaliseerumine, terminoloogia väljakujunemine ja selle tagasimõju elavale 
pärimusele, muistendi ümberpaigutamine ilukirjanduse konteksti ja sellise 
nihke propageerimine koolihariduses. Seda, et muistendites kirjeldatud üle-
loomulike läbielamiste taga ei saa olla empiirilist reaalsust, kinnitas ka le-
ninlikul religioonikäsitlusel põhinev riiklik ateism. Ometi ei ole muistendit 
/!#$7")4##,%'!#!-)0430"/!0')8/'%".#$0"%,,1"-$()%,%'),0!&4!0"%,)2$#1"#$)/,1/"N)
ta ikka ja jälle suhtluses esile ning lööb mõrasid meie ajal domineerivasse 
*$',1"$0"%'0"//!)*$$"0*$3"0'"B)S"").#7")'E#$3E,6$0)*!"%',#-"0)*"'!),0!>)+5,0')
poolt kunstilises fantaasiamaailmas, teisalt aga kogemuspõhises privaatses 
suhtlussfääris, kust üleloomulikud teemad pole kuskile kadunud.

9(--.4:01;*%#01$2%)-.$)%%4).)*&"*3"#$%2<#""+%-"

Folkloori on pikka aega mõtestatud suulise kirjandusena, mis järk-järgult 
kaob, asendudes professionaalse autoriloominguga. Kuid vastukaaluks selle-
le arusaamale folkloori ja kirjanduse olemuslikust ühtsusest on kujunenud 
ka teistsugune vaateviis, mis näeb neid fundamentaalselt erinevana (vt nt          
g$/.N%.#()T.7$'D1,6)?F=<AB)W!")\.0/0..1").#)3,,'!-)/.00,/'""6%,/%)&$)'1$-"'%"..-
#"0"%,/%)L)/4"7"0,)&$),"/,00,0,7")/!!0!6$/%)L().#)/"1&$#-!%,%)%,,6$%'!)#E5'!-)
originaalset individuaalloomingut, millega seostuvad autoriõigused (Hafstein 
;<?GAB)W!")\.0/0..1)345"#,N)6$1,*)/!!0-!)1,31.-!'%,,1"*"%,0()%""%)/"1&$#-!%)
peaks ideaalis sündima loova autori fantaasia ja mõttetöö viljana. Selline äär-
muslik vastandus, kus rahvajutu esitajal ja kirjanikul poleks justkui midagi 
+5"%'().#)"0*%,07,0'),/%"'$6()/!"-)%,00,)*4&!).#)0$"$0-$#,B)SE"',/%)/!")*!"%-
tend nihkub sel skaalal rahvapärimusest autoriloomingu valdkonda, nõrkeb 
/$) %,00,) 2$#1".*$#,)64"*,)p,0-$) 1,$$0%!%,)/.5'$)*"-$7") '4%"%,0'64,'$6$') &$)
muistendist saab väljamõeldis. Kirjandusliku palana lugemikus või muinas-
&!'!1$$*$'!%()*"00,)/$$#'),5"N)$!'.1")#"*"()/$.N)*!"%',#-")!%!'$6!%B)C,/%')
ise ei tarvitse seejuures üldse muutuda, kuid muutunud kontekst toob kaasa 
6$%'!3"-"%,)'407,#-!%,()/!%)1,$$0%!%,%')%$$N)8/'%"..#()'4,%')6$0,B)

Muistend jääb muistendiks vaid siis, kui ta pole kellegi välja mõeldud, vaid 
tugineb jagatud uskumustel, pikemal jututraditsioonil või vahendab kellegi  
vahetut läbielamist. Väljamõeldud lood üleloomulikest kogemustest ei saa olla 
muistendid, vaid ilukirjanduslikud fantaasiad. Samal hetkel, kui juttu nimeta-
takse muistendiks, kaotab ta usundilise toime. Kui tõlgendada kellegi räägitud 
kogemusjuttu kohtumisest kummituse või tulnukaga folkloorse muistendina, 
mõjub see hinnanguna ja lõhub jutu tõeväärsuse. Seda paradoksi käsitlenud 
Elliott Oring on väitnud, et muistend vajab kedagi, enamasti folkloristi, kes 
&!'!)'4,6EE1%!%,%)%+7$6$0')/$5'0,NB)W!")*!"%',#-"2$#1")-,8#,,1"N)%+2,,)!%!'$-
6!%()%""%)%$*$641-)*EE1$'0,N)%,-$)$6$1$*)!%/*$'!%,)1$$*"%'"/)9M1"#7);<?;>)
F;AB)S""%""%)*4&!'$N)*!"%',#-"')/$)2$#1")\.0/0.1"%,,1"*"#,)L)+*N,1*4',%'$*"#,)
rahvaluulena ja jututõe allutamine teadusliku diskursuse hegemooniale. 

Usutavusega koos ei kao aga kõik, sest osana folkloorsest kaanonist saa-
6!'$N)*!"%',#-)',"%'%!7!%,)0"%$6EE1'!%,B)d!*$0$%'),N$!%!%'()*"-$)/"1"/)64")
populaarteadus peaks välja juurima, saab uurimist ja säilitamist vääriv rah-
vuslik pärand. Muistendil oma isemoodi kronotoobi ja maailmatajuga on hea 
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potentsiaal sündida ümber autoriloominguna, kus teda võivad tabada mitut 
*..-")3pp1$#7!-)L)#$7!)#E"',/%)f#-1!%)W"6"1E5/") ^d,5,3$3"%`) 9;<<<AB)Q,0-
les näeme, mis juhtub, kui nihutada muistendimaailm muinasjutu ja naljandi 
/"1&$#-!%0"/!0')'pp-,0-!-)$,71!!*"()%"-!-$)/0$%%"/$0"%,-)*!"%',#-"%+2,,-)&$)
-motiivid läbivate kirjanduslike tegelaste kaudu ja lisada ohtralt vaimukusi. 
Z"&$)C"*.#,#).#)!!1"#!-)$15""6"*!"%',#-"',)/.5$#-$*"%')Q..*,)0$%',/"1&$#-
duses ja täheldanud, et sellega kaasneb reeglina juttude estetiseeritud esitus 
&$)#$0&$'0,6)%'""0()*"00,%)3$"%'$6$-)$!'.1")%41*,&E0&,-)9C"*.#,#);<<R>)@UA)L)#""-
siis näeme sarnaseid võtteid, mida on rakendanud Kivirähk. Sageli jõuabki 
muistend üheskoos muinasjutuga lastekirjandusse, näiteks humoorikalt il-
0!%'1,,1"'!-) ^Z,%'")*!"%',#-"',)/!0-1$$*$'!#$`) 9W1!%',#);<?;AB)C,"%$0')$#-
#$N)*!"%',#-)%""1-,"-)5"1*!])&$)4!-!%/"1&$#-!%%,()*"%)64"*,#-$N)2$#1")3%+5-
holoogilist pinget ja arendab selle eepilist ulatust. Varasem folkloristika, mida 
/$**"'%,%)$!',#'%!%,)3$1$-"7*$()'407,#-$/%)#,"-)#E"',"-)6"%')*!"%',#-"2$#-
ri väänamiste ja moonutustena. Uuemates käsitlustes pole autentsus folkloori 
olemuslik kvaliteedimärk, vaid see mõiste on ikka mingite rahvaluuleväliste 
&$)]+0,%',)-"%/!1%!%',)&$)"-,$$0"-,)',,#"%'!%,%)L)3""1"'0,7!)%,-$)%""%)1$56!%0"/!)
\.0/0.1"%'"/$) %'$#-$1-"-) 64") ',$'!-) "-,.0..7"0"%,-) '$7$*4'',-) 9T,#-"y) ?FFKAB)
Üha enam on hakatud uurima rahvaluule ja kirjanduse kokkupuutealasid, 
kattumist ja põimumist ning intertekstuaalsusest on saanud oluline märk- 
sõna, mis ühendab nii kirjandusteadust kui ka folkloristikat (Bacchilega 
;<?;AB)f#.#++*%,)1$56$)&$)"#-"6"-!$$0%,)$!'.1")/!")/$5,)EE1*!%,)6$5,3,$0)
on Valdimar Hafstein märganud kolmandat loojatüüpi, keda võib võrrelda 
tekstide toimetaja ning koostajaga. Meie ümber ringleb tohutu hulk selliseid 
teoseid ja tekste, mis ei vasta rahvaluule klassikalistele standarditele ja millel 
ometi pole üheselt määratletavat autorlust. Sellised on näiteks anonüümsed 
*,,-"$',/%'"-()80*"-()1,/0$$*"-()&!5,#-"-)/$!N$3$/,#-"',0)&$)*!!)0..*"#7()
*"%).#)%+#-"#!-)"#"*,%',)+5"%'pp%)9a$\%',"#);<?G>)@UL@KAB)

Ülalöeldu valguses saame tõdeda, et muistend ei ole pärimuslik fossiil, mis 
jääb alati ühetaoliseks ning vastab mõnele universaalsele, kultuurideülesele 
-,8#"'%"..#"0,B)X!"%',#-)3.0,)/!#$7") 043,'$'!-),7$)6$0*"%)2$#1()6$"-)3"7,*)
2$#1"0"#,) 3.',#'%"$$0() *"%) 1,$0"%,,1!N) $0$'") *!!'!6$%) -"%/!1%""6%,%) 6..0!%B)
Muistendiline loome ei esine ainult kirjanduse või rahvaluule kontekstis, vaid 
seda võib leida ka poliitilises, meditsiinilises, spordialases või teaduslikus dis-
/!1%!%,%()#""%$*!'")$6$0-!N)*!"%',#-)6"%!$$0%,',%)/,,0',%()#$7!)80*()/!#%')
ja hüpermeedia. Suhetes uute väljenduslaadide, rakenduste ja diskursustega 
*!!'!N)/$)2$#1) &$)6$%'$6$0').#)$6$1-!#!-)*!"%',#-")/E%"'0!%,-)\.0/0.1"%'"-
kas, mis hõlmavad lisaks linnajuttudele (urban legends) ka kuulujutte, vande-
#4!',..1"$"-()/.7,*!%&!'',()80*"()'!1"%*"(),%.',,1"0"%')/"1&$#-!%'()*,,-"$',/%-
te ja palju teisi avaldumisvorme. Et folkloristikas toimub muistendi uurimise 
6$00$%)3$0&!)!!')&$)5!6"'$6$'()64"/%)/+%"-$)%,-$7"()*"%)&!5'!N)2$#1"7$)%""%()/!")
ta satub tänaste analüütiliste lähenemiste ja teoreetiliste arutluste võrgus-
'"//!B)W$%)*,)%!1!*,)*!"%',#-"')"//$)/"1&$#-!%0"/!)8/'%"..#")64")1$56!%0"/!)
3E1$#-")1$$*"-,%%,)&$)#E16!'$*,)2$#1")1,'..1"0"%')6E0&,#-!%&4!-!s)[4")$"'$N)
folkloristika esile tuua muistendi tunnetuslikku võlu ja selles avalduvat skep-
sist igavalt tavapärase maailmapildi suhtes? Kas muistend jääb ühiskondli-
kult marginaliseeritud ebausuvormiks või tõstab uurijate huvi ta kultuuris 
veidi märgatavamale kohale? Õnneks pole tänane folkloristlik diskursus, mis 
muistendit ümbritseb, kaugeltki homogeenne ega normatiivne, vaid soodus-



RR;

tab erinevaid ja alternatiivseid lähenemisi. Muistendiuurimine ei piirdu enam 
!!',() 'E3%,*$',)-,8#"'%"..#"-,) 6E0&$'pp'$*"%,7$() 2$#1") /.5$)8/%,,1"*"%,7$)
folkloori üldises süsteemis, tekstide salvestamisega muistendiraamatute väl-
jaandmiseks või jututüübi indeksite koostamisega. Uuemad muistendikäsitlu-
sed pakuvad rohkesti üllatusi ja ootamatusi oma kummastavates arengutes, 
justnagu üha enam avanev ja pulbitsev muistendimaailm, mis ühendab dis-
/!1%!%"()/,,0")&$)/!0'!!1,)L)&$)*"00,%')/E,%.0,6$%%,)$1'"/0"%%,)&4!-"%)6E7$)6E5,B

!"#$%&'(#) #$$) *+&,-.',&/") ,0&12,) &3) $"4"35,) 1'67)5"763&8#2&63) 26)9-2&63#$&8#2&63:)
ja teistsugusel kujul on käesolev artikkel ilmunud ka ajakirjas Narrative Culture 
2015, kd 2, nr 1, lk 141–165. 

Artikli valmimist on toetanud Haridus- ja Teadusministeeriumi uurimisprojekt 
IUT2-43 „Traditsioon, loovus ja ühiskond: vähemused ja alternatiivsed diskursu-
,"5:)3&34);.'66<#)=&&2);.'66<#)>"4&63##$#'"34.)?635&)%#.5.) @A.$2..'&2"66'&#)
B&<<%",%.,CD)BE3#3)%#)>"4&3#)?D)F"35&G&2)(#)H$'&-0)I#'86$<0&2)7J2$"7#<#3"/#2")
kommentaaride eest. 

9,)%-%$&"'%)12*"''%-"2

Z,%'")d$56$0!!0,)f15""6")/.7!->)Z()ZW*QB

9%$&"#2.)

T $ h h 5 " 0 , 7 $()z1"%'"#$);<?;B)j.0/0.1,)$#-)H"',1$'!1,B)L)f)z.*3$#".#)'.)j.0/-
0.1,B) 9T0$h/k,00)z.*3$#".#%) '.)f#'51.3.0.7DBA) C."*)d,7"#$)jB)T,#-"y():$0"')
a$%$#]d./,*B)z5"h5,%',1L{,%')Q!%%,y>){"0,D]T0$h/k,00()0/)GGKLGU@B

T $ / 5 ' " #() XB) XB() X , - 6 , - , 6() OB) OB) ?FF?B) C5,) j.1*$0) X,'5.-) "#) H"',1$1D)
Qh5.0$1%5"3>)f)z1"'"h$0)o#'1.-!h'".#)'.)Q.h".0.7"h$0)O.,'"h%B)C0/)f0N,1')gB){,51-
0,B)T$0'"*.1,LH.#-.#>)C5,)g.5#)a.3/"#%)t#"6,1%"'D)O1,%%B

T $ % h . *(){"00"$*)?F=GB)C5,)\.1*%).\)\.0/0.1,>)O1.%,)#$11$'"6,%B)L)Q$h1,-)S$11$-
'"6,B)d,$-"#7%)"#)'5,)C5,.1D).\)XD'5B)C."*)f0$#)I!#-,%B)T,1/,0,DLH.%)f#7,-
0,%LH.#-.#>)t#"6,1%"'D).\)z$0"\.1#"$)O1,%%()0/)RL;FB

T $ !* $ #()d"h5$1-)?FKKB)[,1N$0)$1')$%)3,1\.1*$#h,B)L)[,1N$0)f1')$%)O,1\.1*$#h,)
k"'5)%!330,*,#'$1D),%%$D%)ND)T$1N$1$)fB)T$Nh.h/():$1D)aB):.%%,#()d.7,1)IB)
fN1$5$*%() g.,0) jB) Q5,1P,1B) O1.%3,h')a,"75'%() o00"#."%>){$6,0$#-) O1,%%() o#hB())))))))
0/)?LR=B

T , # - " y()d,7"#$)?FFKB)o#)Q,$1h5).\)f!'5,#'"h"'D>)C5,)j.1*$'".#).\)j.0/0.1,)Q'!--
",%B)X$-"%.#L{"%h.#%"#LH.#-.#>)C5,)t#"6,1%"'D).\){"%h.#%"#)O1,%%B

T , D ,1()g+17,#);<<@B)f&$0..0"#,)&!'!]!!1"*"#,B)L)OE1"*!%)&$)'407,#-!%B)f1'"/0,"-)
\.0/0.1"%'"/$)&$),'#.0..7"$)',..1"$()*,,'.-"',)#"#7)!!1"*"%31$/'"/$)$0$0'B)C."*)
C""!)g$$7.B)C$1'!>)C$1'!)q0"/..0")W"1&$%'!%()0/)=?LF@B

T 1 " 7 7 %()z5$10,%)HB()T $ ! * $ #()d"h5$1-)?FF;B):,#1,()"#',1',y'!$0"'D()$#-)%.h"$0)
3.k,1B)L)g.!1#$0).\)H"#7!"%'"h)f#'51.3.0.7D()/-);()#1);()0/)?@?L?K;B

I J 7 5()H"#-$);<<?B)H,7,#-)$#-)T,0",\>)I"$0,h'"h%).\)$)j.0/0.1,):,#1,B)T0..*"#7-
'.#Lo#-"$#$3.0"%>)o#-"$#$)t#"6,1%"'D)O1,%%B
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E i s e n, Matthias Johann 1911. Eesti ennemuistsed jutud. Suurest kogust kok-
ku põiminud M. J. Eisen. Eesti Kirjanduse Seltsi Koolikirjanduse toimekond.        
9S..1,%..)/"1&$6$1$)?BA)C$1'!>)WB)Qpp'B)

Z " % , #() X$''5"$%) g.5$##) ?F?@B) Z,%'") *!"%'%,-) &!*$0$-) &$) 6E7"*,5,-B) Z,%'")
W"1&$#-!%,)Q,0'%")W..0"/"1&$#-!%,) '."*,/.#-B) 9S..1,%..)/"1&$6$1$)@<BA)C$1'!>))))))))))))))))
K. Sööt. 

Z " % , #()X$''5"$%)g.5$##)?F?FB)Z,%'")*+'.0..7"$B)C$00"##>)Z,%'"*$$)W..0"43,'$&$-
te Vastastiku Abiandmise Selts.

Z " % , #()X$''5"$%)g.5$##)?F;<$B)Z,%'")/.5$0"/!-)*!"%',&!'!-B)C$00"##>)Z,%'"*$$)
Kooliõpetajate Vastastiku Abiandmise Selts. 
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S$11$'"6,)z!0'!1,()/-)?()#1)?()0/)FLGKB)
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'5,) %.#7%) .\) $#h",#') 3,.30,%) 9?KK@AB) L)C5,)d"%,) .\)X.-,1#)XD'5.0.7D() ?U=<L
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O1,%,#') $#-)j!'!1,B) C."*)f##]z$'1"#,)Z-0!#-() Q!%$##,)a$!7,#() H$,%]Z1"/)
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W,Dk.1-%>) \.0/) #$11$'"6,() 0,7,#-() 8h'".#$0"P$'".#() 5"%'.1D) .\) \.0/0.1,() 7,#1,)
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